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EUROSOL HOCHLEISTUNGSÖL  
  
SE POUŽÍVÁ DO VŠECH BENZINOVÝCH, NAFTOVÝCH A WANKELOVÝCH MOTORŮ. JE VHODNÝ 
PRO VŠECHNY DRUHY PALIV VČETNĚ PLYNU,  STEJNĚ JAKO PRO VŠECHNY MANUÁLNÍ 
PŘEVODOVKY, DIFERENCIÁLY A VYSOCE KVALITNÍ FILTRAČNÍ SYSTÉMY. 
 
 
 

 
• MINIMALIZUJE HLUK HYDRAULICKÝCH ZDVIHÁTEK A PŘEVODOVKY 

• CHRÁNÍ PROTI KOROZI 

• SNIŽUJE TŘENÍ A OPOTŘEBENÍ 
• ZABRAŇUJE USAZENINÁM 

• CHRÁNÍ OD HORKÉHO NÁNOSU KARBONU 
• CHRÁNÍ A UDRŽUJE KVALITU TĚSNĚNÍ 

• PRODLUŽUJE ŽIVOTNOST AGREGÁTŮ 
• SNIŽUJE EMISE VÝFUKOVÝCH PLYNŮ 

• DODRŽUJE PŘEDEPSANÉ EMISNÍ LIMITY VÝFUKOVÝCHPLYNŮ  

• MINIMALIZUJE SPOTŘEBU OLEJE A PALIVA  

 
 

VYSOCE VÝKONNÝ PŘÍDAVNÝ OLEJ VYVINUTÝ NA ZÁKLADĚ  SPECIFIKACE SCHVÁLENÉ VŠEMI VÝROBCI 
MOTORŮ A AUTOMOBILŮ, ZKVALITNĚNÝ  SPECIÁLNĚ ÚČINNÝMI SLOŽKAMI A VYSOCE VÝKONNÝMI 

MAZACÍMI KOMPONENTY S EXTRÉMNÍ PŘILNAVOSTÍ PRO NOUZOVÉ SPOUŠTĚNÍ A PRO VLASTNOSTI 
HLADKÉHO CHODU.  

 
 

 
POUŽITÍ: 

  
EUROSOL VYSOCE VÝKONNÝ OLEJ PŘIDAT PŘI KAŽDÉ VÝMĚNĚ OLEJE  DO NOVÉHO MOTOROVÉHO OLEJE. 
ZVLÁŠTĚ SE TAKÉ DOPORUČUJE K DOPLŇOVÁNÍ SPOTŘEBOVANÉHO MOTOROVÉHO OLEJE  A PŘI POUŽITÍ 

SEKUNDÁRNÍHO NAPÁJENÍ U MIKROFILTRAČNÍCH SYSTÉMŮ.  
 

JEDNA DÓZA (400 ML) EUROSOL HOCHLEISTUNGSÖL VYSTAČÍ PRO MAXIMÁLNĚ 10 LITRŮ OLEJE. U 
MANUÁLNÍCH PŘEVODOVEK A DIFERENCIÁLŮ NAHRADIT 10 % PŘEVODOVĚHO OLEJE ZA EUROSOL  

HOCHLEISTUNGSÖL. 


